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Board of Directors Dream Reminiscences
$81% Conductor: Ef£7X Dong Junjie

W BEIA FERDE Prime Mini Mr Lee Hsien L
Patron B2 rime Minister Mr Lee Hsien Loong EEES £ 1482
Continuous Prosperity Liu Xijin
m i i ,
Chairman R Mr Ng Siew Quan JOETIEE SR E: 17 .ﬂé_}_-g:F
Fourth movement: The Memory from The Desert Smoke zhao Jiping
B ZEIE ARBEE Mr Chew Keng Juea
Honorary Chairmen BLURSEE  MrRobin Hu Yee Cheng BE FAERENAR ¥ ETEEEN. DRBHE
FEELLE Mr Patrick Lee Kwok Kie . a a.q Lyrics and music by Meiligige,
Never-setting Sun Rises over the Prairie adapted by Ma Huan
= B s - . L
Deputy Chairman REASR Mr Wu Hsioh Kwang EBRE TR ST 33" _ EBEIAH. £E R
Lyrics and music by Wang Luobin,
That Faraway Place arranged by Chuan Joon Hee
mES FBRFREIZEIE  A/P Chan Tze Law
Directors BRIFZ=S%4E  Mr Chen Hwai Liang FURIATF 3 HEREREK. ERER. IRBIE
aRTet Ms Michelle Cheo Almihan Uyghur folk song, lyrics by Wang Luobin,
A/P Eugene Dairianathan adapted by Ma Huan
FRZ LT Mdm Heng Boey Hong
SHRIL Mo Suean Loon TERE 55" SR, BRDA. SRR
& . Usad folk song, lyrics by Lii Yanwei,
Mr Jeya Poh Wan Suppiah Swan Goose e by e W Lo
FRERERSEE Mr Anthony Tan
BREREE Mr Paul Tan
AP 75 BEES % FEFIER.
0 Sole Mio ?%EE . \:glzg{/'ziﬁ—]‘ 31%;11’:*5*5
Music by Eduardo di Capua,
lyrics by Giovannni Capurro, adapted by Law Wai Lun
BITNRE Our Vision

BEE Tenor: £EFE Wang Zenan

W=, JIR—HRMFMKEEREA  We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

fhiZ{Kk S Intermission ¥

#&NHER Our Mission
AR, B To inspire Singapore and the World with our music B 230" 143
. Liu Changyuan
. Dream Interpretation &y
RN EN Our Values P
Bk RN Strive for excellence in our performances —# Erhu: ¥F3XE Xu Wenjing
& EF RIS Committed to teamwork
T eI Open to innovation and learning 7% il
Dragon Dance Xu Changjun
BERRE2H92/)\0, BENEERESPHITREMARER.
Approximate concert duration: 2 hours. No videography and flash photography
is permitted in this concert.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes
on the twin role of preserving traditional arts and culture and
establishing its unique identity through the incorporation of
Southeast Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39th National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music —
featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore Indoor
Stadium. In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival 2005.
In 2007, SCO was part of the 240-strong combined orchestra
that performed at the Singapore National Day Parade. In the
Singapore Arts Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks
to present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan music.
In 2009, SCO made history by becoming the first Chinese
orchestra to perform in the opening week of the Edinburgh
Festival, and in 2010, performed in Paris as part of the
Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such
as the World Economic Forum and International Summit of
Arts Council in 2003, and the 2006 International Monetary
Fund (IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 2oth anniversary.
In October 2015, SCO performed two concerts in Hong
Kong at the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural
Centre. Commissioned by Ministry of Culture, Community
and Youth as part of the Titian Budaya Singapore cultural
season in Kuala Lumpur, SCO also held its debut concert
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in Malaysia at the iconic Petronas Twin Towers. In October
2018, SCO presented Painted Skin in Shanghai. The year 2019
also saw SCO performing in Asia Culture Centre, Gwangju,
South Korea and completing the Europe Concert Tour in
Berlin (Germany), Prague (Czech Republic), Forli (Italy) and
loannina (Greece). These international platforms provided
SCO with the opportunities to showcase its talents and music,
propelling it to the forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at various
national parks, communities and schools. SCO also commissions
its own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 2006, 2011 and 2015 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras which participated
with over 44 performances and an audience of 20,000.
On 28 June 2014, SCO created history through the second
instalment of Our People Our Music by creating two Guinness
World Records and three Singapore Book of Records with
4,557 performers at the National Stadium, Singapore Sports Hub.
It is with this vision that SCO continues to inspire, influence,
educate and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the
Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He is
also the artistic advisor to the Singapore National Youth
Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed two
mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium
and National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of
which, 2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness
World Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and Nanyang
heritage, which is unique to SCO. In March and April 2005,
he led the orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre
in London, The Sage Gateshead and the Budapest Spring
Festival. In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival, Macau
International Music Festival, as well as at major concert halls
in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra to
perform in the opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra (SBSO) in the United States from
1988 to 2016. In 1995, he was honoured with the American
Society of Composers, Authors and Publishers (ASCAP)
Award with the South Bend Symphony Orchestra. Upon
his retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana State
— the highest honour given by the Indiana Governor, Mike
Pence. 7 May 2016 was proclaimed “Tsung Yeh Day” by the
Mayor of the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh
is presently designated as the Conductor Laureate by the
South Bend Symphony Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez.Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
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Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and
orchestras from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen,
Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal
Scottish National Orchestra, Poland, Russia and Czech
Republic.In April 1991, he replaced the indisposed Barenboim
at short notice and conducted 3 successful concerts. As a
recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China
Conservatory of Music and guest professor at the Shanghai
Conservatory of Music and Central Conservatory of Music.
He has taught conducting workshops hosted by the
Conductors Guild, The League of American Orchestras
and the MusikHochschule of Zurich and is also active in
conducting masterclasses in Beijing, Shanghai, Hong Kong,
Taiwan and Singapore.

His new appointments in recent years include the Principal
Guest Conductor of the China Central Chinese Orchestra,
Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre for
the Performing Arts and Senior Researcher of the He
Luting Chinese Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music and a member of the Faculty of the
International Conducting Institute (ICl) in Czech Republic.
In 2016, he was selected as one of the 10 Outstanding
Conductors by the China Nationalities Orchestra Society.
In the same year, Tsung Yeh was also appointed as the Expert
of China Thousand Talents Programme.
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Dong Junjie — Conductor
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Dong Junjie is a National Class One Conductor of China.
Currently, he serves as deputy president of Tianjin
Municipal Song and Dance Theatre, and the head, music
director, and chief conductor of the Opera Troupe affiliated
to Tianjin Song and Dance Theater, as well as the music
director and chief conductor of National Orchestra of
Tianjin song and dance theatre. Dong Junjie also serves
as guest conductor of National Opera House in Ukraine,
visiting professor of Tianjin Conservatory of Music and
Shanxi Normal University, as well as the first Chinese
Honorary Professor of the Ukrainian National Tchaikovsky
Music Academy. He has worked and cooperated with many
well-known domestic and international music groups.

Dong Junjie has won a number of academic awards in
music, such as the “Excellent Conductor Prize” awarded
by the Ministry of Culture in China’s first opera festival,
and the “Excellent Conductor Prize” awarded in the sth
session of the China-Japan Friendship Festival”. In 2014,
he was respectively rated as the “Five-Batch” talent and
the “131” creative talent. In 2015, he was awarded the
honorary title of “National Art-Moral Pacesetter.” Both
are the highest categories of talented personnel of China.
In recent years, he has worked as a music conductor
for operas, dance drama, symphony, orchestral music,
and chorus, and has successfully conducted a large
number of music pieces such as the operas Savage Land,
La Dame aux camellias, The White-haired Woman,
Song of Youth and The Daughter of The Party, the music
drama A Bright Lamp— A light Jiao Yulu, Turandot and
The Elixir of Love, as well as the classical ballet Swan Lake.
He has cooperated with multiple orchestras, composers,
instrumental performers, in collaborated performance of
thousands of stage shows.

As a young conductor, Dong Junjie's elegance, accuracy,
passion and enthusiam- along with his dynamic conducting
style has earned him accolades from his peers in the
music industry.
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Wang Zenan — Tenor
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Wang Zenan is a young tenor who currently performs with the
Tianjin Opera and Dance House. He holds the title of National
Actor First Class, conferred by the Chinese government, and was
selected by CCTV as one of the new top ten tenors in the Glory
Blossoms music series. Heisamember of the Chinese Musicians’
Association, China Literary and Art Volunteers, the People’s
Political Consultative conference of Tianjin, and a committee
member of the Tianjin Musicians’ Association. He obtained his
undergraduate degree from the Tianjin Conservatory of Music
under the guidance of Associate Professior Chen Yixin, and
his master’s degree from Peking University Academy of Opera
under the renowned tenor, Dai Yugiang.

As ayoung talent who plays a highly active role in the Chinese Bel
Canto Opera scene today, Wang has impressed audiences with
his brilliant timbre and consummate acting skills. He has starred
in nearly 20 operas in various languages, including Wilderness,
Song Qingling, Remorse, Tragic Dawn, Sister Jiang, The Eternal
Wave, The Grand Cana, White Deer Plain, Story of Lan Huahua,
Ode to the Lotus in Chinese, and La Traviata, La Bohéme and
Gianni Schicchiin Italian. In October 2011, he successfully played
the role of Lu Jiachuan in the opera The Song of Youth at the
inaugural “Chinese Bel Canto Opera Festival”, earning himself
the highest individual accolade from the Ministry of Culture, the
“Outstanding Performance Award”. Later, in August 2017, at the
festivities of the goth anniversary of the founding of the People’s
Liberation Army, he starred as the protagonist Jin Ming in the
original nationalistic opera Jinsha River, staged at the National
Centre of Performing Arts in Beijing.

In his highly illustrious career, he has garnered numerous awards,
including the silver award (Bel Canto Category) from the gth and
10th editions of the Chinese Golden Bell Awards for Music, the
third class award from the 11th National Vocal Music Competition
(Bel Canto category) organized by the Ministry of Culture,
the first prize at the 4th Chuncheon International Singing
Competition held in Korea, and the first prize in the Bel Canto
Category of the 11th Chinese Golden Bell Awards for Music.
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Xu Wenjing — Erhu
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Xu Wenjing started learning erhu at the age of five
and gained admission into the Affiliated High School of
Tianjin Conservatory of Music and the Central Conservatory
of Music.

She received tutelage by many renowned erhu masters
including Li Ming Fang, Ji Gui Zhen, Wang Guo Tong,
Zhao Han Yang, Zhang Shao and Zhang Yu Ming.
Xu Wenjing has also won many major international and
national competition awards. Upon her graduation, she
joined the China Broadcasting Chinese Orchestra as an
erhu performer, playing in many countries together with
the orchestra. At the same time, she was also appointed
as a tutor at the Central Conservatory of Music, with her
students achieving remarkable results. She is currently
Singapore Chinese Orchestra’s gaohu musician.

Since migrating to Singapore in 1997, Xu Wen Jing has
been an active performer with the Chinese Orchestra.
Her performances of classical Chinese repertoire such as
Story of the River, Red Plum Capriccio, Heavenly Matched,
The Parting of the Newly-Weds, The Butterfly Lovers’ Gaohu
Concerto, Zhu Jie’s Celibate Women and Unyielding Su Wu
Zhonghu Concerto, have all received extremely positive
reviews from audiences and critics. In 2005, she performed
as a soloist in an SCO concert as part of the Singapore
Season in London. Her execution of memorable passages
in Tan Dun’s Crouching Tiger, Hidden Dragon won critical
acclaim in local and overseas media. The same year, she
represented SCO to perform in Washington, D.C. In 2018,
Xu Wenjing was invited to perform the Crouching Tiger,
Hidden Dragon at the Esplanade Concert Hall with the
Singapore Arts Festival Orchestra, under the baton of the
composer Tan Dun, and received high acclaim. She also
premiered Sketch of Xinjiang in 2013, which was well
received by audiences.

Xu Wenjing is known for her pure and clear tone on the
erhu and her ability to evoke deep and poignant emotions
with her playing. A critic described of her performance as
“other worldy and beautifully smoky, Xu’s tone elucidates;
her innate and sincere femininity extends from deep within
her fingertips, riding on wondrous notes.”
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ERRBEER “EEASR NEE, BAREER. ZHRT. RERBRE XSHNFR, BERTE
HFEEIMRETHNEARRELEFENEELRE. S8, RITIEES R

iHE, EEEMETE +—BZER, PE—REHR S EPRBBIRRK. BRIEAXKT
BIFK, MEPERKEZRFSSRK, HRMHEXKEZNBZAR RS KRERE: R ER
CRER, ZME> « <BMNETMFDD> - «<RILRDFUMT> & BXEFE. 8% SRALMIH MK
ZAMMETSEMEMMAR, MW ZAHEd «SHREM> ISHM GERXE> MEERH
GEIEZZ> & I EMBAERTXITFSERMKEY, FRBETEER. #3, URBEFEREX
HITZARR® HFE HEZRTER BHPIANMERERS S

The poetic and picturesque water village in Tianjin, Yangliuging, also one of the ancient towns in
China that thrives because of the Grand Canal, is famous for its modest and honest people. Everyone
is skillful in painting; its paintings for Lunar New Year have been widely known. This choral and
Chinese orchestra piece was commissioned by Tianjin Opera and Dance House. Liu Xijin integrated
his creation with folk tales, classic folk songs, Tianjin rap, and the meaning of Lunar New Year
painting Continuous Prosperity. He has also injected his grand idea and poetic technique to depict
the Yangliuging people’s real love for life. Tonight, we will be performing the orhestra version.

Liu Xijin, a member of the 10th and 11th National Committee of the Chinese People’s Political
Consultative Conference and first grade composer, he was once the principal composer at the
China National Opera House, and the deputy director of the Department of Culture of
Heilongjiang Province. He is now the chairman of the China Nationalities Orchestra Society and
had been conferred with the honorable title of “Chinese Artist of Moral and Artistic Qualities”
by the China Federation of Literary and Art Circles. His notable works include the vocal
works | Love You, Snow in the Northern Frontier, | Came from the Bank of the Yellow River,
and Dongbei is a Good Place. Liu has been commissioned to compose for Chinese orchestras
in Hong Kong, Taiwan, Malaysia and Singapore. Among them are the double erhu concerto
Hymn of Wusuli, liugin suite Charm of Manchu, and the konghou suite The Seven Great Elements
of Buddhism (Tathagatagarbha). His works have been performed all over the world, and he has been
invited to the United States, France, Japan, Singapore, Malaysia, Taiwan and Hong Kong to hold
seminars, exchanges, and solo concerts of his own works, as well as serve on art judging panels.
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Fourth movement: The Memory from The Desert Smoke Zhao Jiping

EMMEARIRH . DIRFEHE
Lyrics and music by Meiligige,
adapted by Ma Huan

EREFEREZERNKH

Never-setting Sun Rises over the Prairie

HHEEMRRERNEERE RUBIRKEZFRM, ERTF2003E(FEERZTRF2000E5 A&
AILLERKEREE), SHESTOIARE, BETWEFENETERIY R, MEXEREMETS
RRESE: “Rif, RERXNFE, MESRITH, ROFRMAGIENSR, HE, F, RMHR
BEITHA; DF, E#ROH, CERHCH - BNFRABRNERERNER, RNERDELS
RIZMET, RALEXBENAER, T6%, IRIETETHRE - FITH, EEEREEATH
Hifif. HRARE, RBNWHEE2ER/EL -

ERCKEIARY SIRE 2y BARNEE — BEF

BELZUNETHEFTRRNSBETRE, MAAXKEIRE . OXERERERKAFERFSERES
SK, BEZHEY . BUEHR. KRXEREEFS RN Sth « AL HM KIZEWh =
CKEREY « «FAENWY FZRMEK RIFEZFR CHEFRY ; BE BUBEIFR «ELHY « «KKOKT%
BEHEY . OKIHEY « AL KT RAR> . HERSHERS ‘€182 BETRE, EEHE
EfFREETRESTRE, NEFRESHERN ‘€BL" BESRE, hESRBR “EAEME”, ““T+1it
RIENZHER 2%, hESZREVEFEMM—E, HEAPEREEEPEER, DESENRE
AL BB ER SR

This 2003 work is an arrangement of the music from the original dance production of the same
name, which had premiered in May 2000 at the Taipei National Theatre. The arrangement comprises
of four movements, and was a favourite of the composer’s late wife. In his preface to the work,
he writes: You said that you loved this movement, but every time you hear it, your eyes turned into a
fountain, then a river of tears. As if you had intuited something from the music; as if you knew in your
heart, that this music would become yours... my longing for you flows through the musical phrases,
my life is shrouded in the sound of your humming. It used to be the two of us sitting here, but you
have left for the paradise far away. What is left, only music can help us express. But even before the
music starts, my heart is already flooded with a torrential rain of tears.

The composer dedicates “The Memory” from The Desert Smoke to his beloved wife.

Zhao Jiping is the honourary president of the Chinese Musicians’ Association, president of Shaanxi
Association of Literature and Art, president of the Xi'an Music Conservatory and president
of Chinese Academy of Movie and Music. He is a famous composer for films and televisions
whose representative works include concerto for Guanzi and Orchestra——Silkroad Fantasy Suite,
cello concerto Zhuang Zhou’s Dream, Ode to Peace and In Search of the Roots of the Ancient
Pagoda Tree, compositions for film and TV Yellow Earth, Raise the Red Lantern, The Water Margins,
Confucius and Courtyard of Family Qiao. He has won Golden Rooster Awards (Chinese movie Award)
for The Best Music Award twice, the France Nantes International Movie Festival for the Best Music
Award, Best Music Award at the Golden Eagle Awards (Chinese TV Series Award) for four times,
Chinese Gold Record for Artistic Achievement Award and Twenty-Century Chinese Classic Award.
He has developed a school of his own in the field of music creation, and is known in China as the
composer with Chinese traditional style and nationalistic character.
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ZHUASZREBEASZM, BEE TR, EEATHNRERNEELMACE . HEARKRMANEFR
it LHS0SEREZARTE, RATTAEFLH. EEFNSZEHRERRENTH . iZIERBEITIES
ot ANEREZHM R,

XEHB—IEH, BNN—RFERRAAMNGCE, EMFEENINERNELELRA=ETRREE
ZE. R EERPABREI X EFTIMNRTERIMATAZE G

This song, with its expansively unfurling melody, makes use of material from Inner Mongolian folk
tunes. Replete with ethnic Mongolian flavour and style, it has become a favourite among vocal
faculties in conservatories across China, who have listed it as part of their curriculum. Its lasting
appeal in the past 50 years has seen it become the representative song that celebrates and promotes
Inner Mongolia. It has also been nominated and selected as one of the “Classics of 20th Century
Music of the Chinese People”.

At first hearing, this song flows into the hearts of listeners like a pellucid spring. Its expressivity and
portrayal of the grasslands evoke in its audience longings for the boundless landscape. In fact, many
people around the world got to know about Inner Mongolia and its charms through this song.

#RiA) Lyrics
(EREFAEAZFRAR)

Fg B R RE KA
HEHOR EGEN
‘A= TGl
¥ )l vg 5

e &
ZRAANKFE R
AL T
AT L b
iX 2 AR E #1253
EIEN AL
HHBZAMREK
PR bR R E K e
PR LR R K A



EREA#. £EH MR
Lyrics and music by Wang Luobin,
arranged by Chuan Joon Hee

ERE TRt TT

The Faraway Place

mm*i:': éﬁ%fr\ﬁiﬁg}% EE;%EiEJ‘ Eii*z*ﬁ
Almihan Uyghur folk song, lyrics by Wang Luobin,
4 adapted by Ma Huan

XR—EREREREANT SR, EREEBEIES, —EHLE ‘SERK - HX, EREEE
1939F IREHBAGTE e iR R CEEBIRTERD 2L ALRY o

Characterized by strong folk flavor and melody, The Faraway Place is a song that has been loved and
sung by successive generations since it was created in 1939. The song was often known as “Qinghai
Folk Song”. In fact, the song was rearranged by Wang Luobin, based on the Xinjiang (Eastern Turkestan)
Kazakh (nomadic) folk song Kayran Jalghan.

#iA Lyrics
(TERBIBIT A TT)

Je ARG T
AALITF 4R
AN A TR K 5
HZE KGR E
R AR By 48 5 B
ESxt &S|
KA & R A A AR
7R B, LR YR AG A 7
ERPFT M
SR F A
R T AW E I
Folf EMEAHRE
RBH—RF
SR
KBRS F bR I
T iidT AR S L
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FHE—EREENELEFHRMNETRERAREHS, HEPEZEMETRERNK. LHL40F
R, TEEBENRILRK.

ot BN RABSMEGRLMAKRTESEAF ZEFRINBFERS, EENETHNEE.
BREARE, HEMKE, REMAKRTE O MERXNTEZEHAR, RE—LINKE. AEFH
FERIEHSMESR, Sit+2RE BETFZIARBEEATRE, MBS THESE, F7T-KRNERF
NXEZ|EEAF. FREM - RARMEHIIGEEREARFEET, B LAROIAE, 2ILSHEEN
Bl BL AT o

REUMABHBEE. — A —FHHRATR, BEGEEREWHMEAT, KIEERMXE. e
BERAWEE, TEETHEYE, MEMERAYSITE, FHERELNNREMRE.

This well-known folk tune of the Uyghur ethnic group originated from a song-and-dance duet from the
Turpan region in Xinjiang. In the early 1940s, Wang Luobin arranged it into a formal art song.

The story behind this song is as follows: in the mid-19th century, the Uyghur Independence Movement
Leader Khoja Niyaz competed in an arena for the legendary beauty Almihan’s hand in marriage in
Déngkévrik, Urumgi. His quick wit, amazing performance and outstanding singing easily won
Almihan over. Because of her physical beauty, Almihan was frequently invited to banquets and parties
by the nobility and affluent of the Kumul region, but that made her jaded. After ten years in Kumul,
she reluctantly left for the Turpan region alone, but after some time there, she returned to Urumgi.
Later, Khoja Niyaz and his companions wandered everywhere in search of Almihan, singing Kumul
maqam melodies coupled with Niyaz’s own lyrics.

The song is set in the style of a song-and-dance duet, and a question and answer format ties the whole

song together. It praises the beauty of Almihan in its vigorous and witty style. The songful melody,
dance-like rhythm with its generous use of syncopations enhance its jovial and lively atmosphere.

#iA Lyrics

CRTHRIARFY
T AT AT A 4F Wty RS P4 A AR AR 2 AIE F WA
P N IRV AR B AR AR AR AL g F G =F N Fy b e R S
Pl R T H A4 FTE AR T A A HF FIEATELARL P ARTE AL
FB LT F BT S R AR B S A EN-E
ELANVEEIE | T4 AR T A A #F o B R s B T A TAE AR 2
WG 5 G AR KBTI Fy e K R N Y XL
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Urad folk song, lyrics by Lu Yan Wei,

Swan Goose arranged by Law Wai Lun

B A FH BEEL F - REME. FRE - FESHE. SHEEBE
oS l\ Mi Music by Eduardo di Capua, lyrics by Giovanni Capurro,
OIE VIO adapted by Law Wai Lun

CGEfE> B—ENZAKMAREESHNHERE, AF2FRASRILTEHAFHE RPEIH,
BHK BB PALRERREEFHNES. AN, ZLE—1MFETERNBARE. -1 A, —#KiB,
MmMEXR, B—REE2NEE, ANNEERK BERTRENARIEERE. (KIZHIE, BRAC.
XR—EHETIHFHRENEZHCE, GO ILHERRRLPERRNERZE -

Swan Goose is a famous Mongolian folk song produced and written by Lii Yanwei. The lyrics reflect
deep homesickness, growth and bring out the most beautiful and soothing affection in our hearts.
Atthe sametime, they also express a man’s thoughts of the grasslands. Holding a cup of wine beneath
the sky, flashes of past memories floods his mind. As he looks at the distant future, he ponders
if there is a rainbow in heaven. Swan Goose is a classic music creation belonging to the nomads,
letting the world appreciate the beauty of Chinese ethnic music.

#RiA) Lyrics
(B HED

BE X2 L
X+ AFHERAT
KK AREE
R B WA

R e d
kL FES
REE RATAE
P RILF RS

RETE RATAE
NLEE S
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«FKAIAPBEY (O Sole Mio) 2—HEBIET 188 ERMMAENET (B E) Futh, XEIMTIEZ, T2
MEBEEENEREN T2 . 8R2TiE - HMESH. REZ . EMASHREHE, higiEm
TR .. TYIERTERZARSE, ANEH A S KESSRBRZ—MESFHNREE. FiAEH
FER - FLES, FHHEABELES & - LM,

REZERACHIEFRNSWES, BELYMREERBEEFTTER. B KRHKE IHEEHR
[TARTHRBERDHE, EE20E L EHM AR E&EXITHIR K.

O Sole Mio is a Neapolitan song (or Canzone napoletvana) composed in 1898 by Eduardo di Capua,
with lyrics written by Giovanni Capurro. It is exceedingly popular, having been programmed regularly
by legendary tenors like Enrico Caruso, Luciano Pavarotti, and Andrea Bocelli, and even rock stars
like Bryan Adams have covered it. Out of the luminaries named above, Pavarotti’s name is most
associated with this song.

Although it has already been translated into many languages, it is still most frequently performed

in the Napoli dialect. Indeed, it is rare to see a folk song enjoy such popularity worldwide, that this
can be considered the most well-known folk song in the world.

A Lyrics

O Sole Mio
Che bella cosa na jurnata ‘e sole, T % AAEIZRAZ 4GB
N’aria serena doppo na tempesta! ER AT ERE RE S
Pe’ Il'aria fresca pare gia’ na festa... AT E A AAHTAR R
Che bella cosa na jurnata ‘e sole. TS LA B2 G Fa
Ma n’atu sole ﬁ'iﬁ\j—\m
Cchiu’ bello, oi ne’. bb:}{i%
‘O sole mio Ul %@KFB
Sta ‘nfronte a te! Kol
T kA, & A9 KA
‘O sole, ‘o sole mio ARk A
Sta ‘nfronte a te! ARk AR

Sta ‘nfronte a te!
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Dream Interpretation Liu Changyuan

yi7 - RER

Dragon Dance Xu Changjun

LB EIETF2011 &, ALBEREREAZRA. i7f8 «EB BMINEX.

— TEREMNTERRLHE = EEAEFBREILTE. SHM0TRE 0RERHISELESR,
BIRERATRNEIE:

—) BB, FhyEE

Z) B, BRERE

=) B, BRI EANER

m) fEEE, B E R, 8218

) Brhiedl, REIEHBANERE, SHES}, KEMMmE
N BB, EEHHRE. RFENE

+) B4, EEHELE

J\) B Ey AL, XF A A B RY

Fu) BRBREG %S, 2 eh AW R B ER

+) EBOE, WRELH, RIFECEER -

JAKIE, EHER, FRERFREMEIF 1960FETi#dL, ERENTFREETREZR. PRERFER,
KRB E . 1989F 1 AT EEFERTEIT TIAERE RS 1992F E1995FNEHT R SEA R ET &
ERZEREBRRAREY, IMAARRERHIF ((FH) - BSFEERR (ZHHEEFRDW) - KEAK
KAXE FEERE: £—XMWERE ZRXMEFR EAFRE.

This piece was composed in 2011 and commissioned by the Shanghai Chinese Orchestra. The title has
two meanings, the first touching on the release of all kinds of dreams, the second on the use of music
to explain these dreams. The whole piece is divided into 10 passages which repeated themselves
throughout the music, each in sequence showing a different type of dream:

Dreams of thoughts

. Dreams of joy

Dreams of longing for loved ones

. Dreams of horror and fear

Dreams of struggle and the attempt to break away from powerful restraints, the fate of war,
and of crying aloud

6. Dreams of sorrow, tears and sighing

7. Fantasy dreams

8. Dreams for lamenting of life

9. Dreams of joyful leaps and prancing.

10.Dreams of awakening... and yet perhaps one is just in a confused state, or has already awoken...

VAW oN

Liu Changyuan is a music composition professor at the Central Conservatory of Music. He studied
at the Tianjin Conservatory of Music and graduated at Central Conservatory of Music with a master’s
degree. In January 1989, he presented a concert of his compositions at the Beijing Concert Hall;
andfrom1992to 1995, heenrolledinthe graduate programme ofthe Music Composition Department of
the Moscow “Tchaikovsky” Conservatory, under the tutelage of Denisov (composition) and Horopova
(2oth century music analysis), and graduated with a master of arts diploma. His representative works
include Symphony No. 1, String Symphonies and Chamber Works.
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1999F EFTTHE, EMERERE MK, tERKMERTHEBMEBE L, 5— 1M BAREISTER, BET
BEBERMEZXHET BREMAEARET TRAMODR, FAZIIFMFEHOANTESF
MEMFH LSRR —FESHK. RASAANBEERM. XLMERTERNOERRE. FRRA
TEEZREEFRPELNSRAENMERIMBNTEFE. ESFTNSELRESREIUARE
FREBRREAFEAHSEAEMETENES. FROITHETENL, FERFHEREREZNER,
AR SR E LT R EER AR S[F-

mEREL, FHK. B TEPRERZREARK, AEXEFFFERRK, HLESM. 2SR
fEfm: HIEME S8 ENR G RFEEE LS KMKAAE <ENWER . RELHS
BB CIEY FREH CKERRE Bl «ELIE HHR HEHEH GRRk  RERNES
HIFEY RFREE KBEXEREEY « G AERLEZRZERBAEMHY « <ASHhEREEH> &

The composer visited Singapore during Chinese New Year in 1999. On the fifteenth day of Chinese
New Year, he witnessed the Chingay Parade while he was at Orchard Road with a friend and was
impressed by the grandeur of the parade.lts festivity and unique cultural aspect, one that is a cross
between tradition and modernity, the fusion of the East and West, has given him great inspiration
for this composition.This piece utilises the structure of multiple segment and variation often used in
Chinese folk music. With a polyphonic writing style, this piece combines multi tonality and different
rhythm in its several layers. The varied time signatures and significant emphasis on the percussion
creates the joyous festive atmosphere of the Chingay Parade.

Composer and Professor Xu Changjun has been the President of the Tianjin Conservatory of Music
since 2010. Among his many prizing and commissioning works were those like String Quartet Tibet,
Chamber Music Ji, Swards for Liugin Solo, New Dragon Dance for Chinese Orchestra, Phoenix for
Yanggin solo and String Orchestra, Cantata Our Motherland, Fusion for Chinese Orchestra, Reverie
of Matsu for Chinese Orchestra, Three Bagatelles for Woodwind Quintet, Concerto Capriccioso for
Chinese Fiddles etc.
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Orchestra

BREE: EH
Music Director: Tsung Yeh

FIEHE: WEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BNIRIEIE: REIE

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

BEHEFHIE: ZHiE

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

=i Gaohu

Z=%|R (REEFE) Li Baoshun (Concertmaster)
BEH (BHEIEF)
Zhou Ruoyu (Gaohu Associate Principal)
#{$X Hu Chung-Chin
&R Liu Zhiyue
%14 She Ling
PF3CER Xu Wenjing
R Yuan Qi
B # Zhao Li

Rt (ZHIERE)
Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
%k (Z#IIE ) Zhu Lin (Erhu Il Principal)
i (ZHIEIERE)
Ling Hock Siang (Erhu | Associate Principal)
FER (ZHIEERE)
Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)*
HREBL Ann Hong Mui
F&#4E Chen Shu Hua
#E® Cheng Chung Hsien
E# % Chew Keng How
BIEE Hsieh |-Chieh
F£F1E Qin Zijing
L7 Shen Qin
{EE€ € Tan Manman
FEIZLFT Tao Kaili
=% Yan Yan
3k#z Zhang Bin

f#A Zhonghu

PR (&) Lin Gao (Principal)

RT3 (BB E) Wu Kefei (Associate Principal)
RiZiE Goh Cher Yen

=12 Li Yuan*

BIHSE Mu Ruixue

F5kIR Neo Yong Soon Wilson

FE1AA Wang Yi-Jen

F#3 Wong Qin Kai

Ki2Z Cello

%8 (BFE) Xu Zhong (Principal)

%1 (RIE ) Tang Jia (Associate Principal)
F&Z 3k Chen Ying Guang Helen

#E=iE Huang Ting-Yu

WEFERR Ji Huiming

&IESR Poh Yee Luh

LB Sim Lian Kiat Eddie

#E I Xu Xuena

{K=122% Double Bass

k5% (B &) Zhang Hao (Principal)
Z=1% Lee Khiang

221& Qu Feng

FHIE Wang Luyao

%2 Yanggin
2% % (B%) Qu Jianging (Principal)
¥ Ma Huan

EEEE

& Pipa
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#1352 (BF&) Yu Jia (Principal)*
KK Goh Yew Guan
FRRIE: Tan Joon Chin

3%4R Zhang Yin

HIZ Liuqin

F{EEE Seetoh Poh Lam
iKMW Zhang Li

1Bt Zhongruan

3R (B%) Zhang Ronghui (Principal)
B%E (BIEF) Lo Chai Xia (Associate Principal)
#BZFE Cheng Tzu-Ting

B2 Foong Chui San

E# Han Ying*

HFRE Koh Min Hui

=5% / #Bt Sanxian / Zhongruan
R (ZZEIEF)

Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)
KBt Daruan

£ Jing Po
YF&7E Koh Kim Wah
££ £ Ngeow Si Ming, Jonathan

422 Harp
FHE4E Liang Guoting Fontane

#% / #1i Guzheng [ Percussion

W (EFERERF)
Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

B Qudi

FEBA (EFEE) Yin Zhiyang (Dizi Principal)
2% Lee Jun Cheng

#35 Bangdi

#5H Lim Sin Yeo
B Zeng Zhi

7t Xindi

X4 Phang Thean Siong
BRI Tan Chye Tiong

==& Gaoyin Sheng
AB (£ EF)
Guo Changsuo (Sheng Principal)
FZE Ong Yi Horng
FRZE/N Tan Eng Kiat Vincent*

&2 Zhongyin Sheng
#BiE# Cheng Ho Kwan Kevin

{EE2Z Diyin Sheng
B3 Lim Kiong Pin

= EMiIA Gaoyin Suona

Bt S (mimh /& e RE)
Jin Shiyi (Suona/Guan Principal)
%5 (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)
I,)1| 2 Bennett Bay Chuan Sheng*
S Wi Zhongyin Suona

Z=3#E Lee Heng Quee
#=7 Meng Jie

RAPZ WA Cizhongyin Suona

RN Boo Chin Kiah

{EZ Wil Diyin Suona
F;T Liu Jiang
& Guan

3K Zhang Shuo

$TiE 5 Percussion

%M (&) Xu Fan (Principal)
BER (BIEF)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
T Boo Chong Wei Benjamin
fEEK A Ngoh Kheng Seng
LE$R Shen Guogin
3K B3k Teo Teng Tat
&= Wu Xiangyang
KB Cheong Kah Yiong*

*EMESER Guest Musician
*%%5EH Not in Concert

MAREZR (REBERSRIER) BFREXFBIRFHT .
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.
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Management and Administration Team

EEE TR Executive Director
Management {1 Ho Wee San, Terence

&8 E%E (778) Director (Programmes)
FREZEE Chin Woon Ying

SHEE (RAERE) Director (Corporate Services)
3K3== Teo Bee Lan

% (I E#R) Director (Business Development)
BR3¢ Tan Bee Leng, Rosemary

¥ (M5B 5=1it) Deputy Director (Finance & Accounts Management)

#iE )L Chay Wai Ee, Jacelyn

E& (ER1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
Z%ETZ Loh Mee Joon

& (R1HEE) Deputy Director (Facilities)

BRE#E Tan Kok Siang, Collin

F% (H) Assistant Director (Special Projects)
FFER Koh Mui Leng

E& (ERKHIE) Assistant Director (Concert Production)
FIELR Tay Yeow Chong, Jackie

ZRITH BhIRLZIE (ZAR1TE) Assistant Manager (Artistic Administration)
Artistic Administration FEUL Lum Mun Ee
BEMITE (ERTTH) Senior Executive (Artistic Administration)
EfEkE Shi Beixi
%5 Orchestra Librarian
Z=E94T Lee Yun Hong

SREHIE (EARTTE) Senior Assistant (Artistic Administration)
#IEE Ng Wei Ting

ERER BNIBLIE (ZARER) Assistant Manager (Artistic Planning)
Artistic Planning PEBEL Lim Simin, Joanna

k& Teo Nien Tuan, June
A Teo Shu Rong

K& Intern
FREE Chan Qian Ping

W SRR BhIELZE (A S5RR) Assistant Manager (Business Development)
Business Development P35 Lim Fen Ni

BREHIE £ QI E Stage Manager

Concert Production FRM Lee Chun Seng

#ITR Executive
ZHIR Lee Kwang Kiat

SR #FT Senior Technician
255 Neo Nam Woon, Paul

i Technician
& Lau Hui San, Vincent
B3kt Tan Hong You, Benson
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=REAQBNIE Senior Production Crew
Z R % Lee Leng Hwee
#EXR Ng Teng Huat, Anthony

£ 881 Production Crew
AUt Joo Siang Heng

ANFRSITE
Human Resource &
Administration

BhIE4238 (A 13IR) Assistant Manager (Human Resource)
528)% Pang Qin Wei

ERMITE (FREIES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
3B Lim Wan Ying

BRMITH (fTH) Senior Executive (Admin)
BRHIZL Tan Li Min, Michelle

=RBHIE (A HFIR) Senior Assistant (Human Resource)
PRELE Lim Chui Hua

MSEE5RItER
Finance & Accounts
Management

BN (15355 1t) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
#EFI Wong Siew Ling

BAEMITH (M55%1t) Senior Executive (Finance & Accounts Management)

HFEF] Liew Wei Lee

SRENE (MB521t) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
FRF5E Tan Siew Har

H4RBHIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
B2 Ng Kee Yan, Keleen
HZ=IE Peck Yin Ni, Jessica

THEE
Marketing
Communications

SRMITR (TH1Z18) Senior Executive (Marketing Communications)
{AIB97 Ho Yun Fang, Shannen

HESL Lim Ka Min

#FE Wong Xinrui, Jeremy

SRBHIE (1TH#H1ZH8) Senior Assistant (Marketing Communications)
A% Chow Koon Thai

L34 Intern
FREZE Tan Yuh Jiun

FINEERESEERE
Singapore National
Youth Chinese Orchestra

EHPITE (FIEEREEELKE) Senior Executive (SNYCO)
Z{RFE Lee Poh Hui, Clement
1E# Sim Kai Yang

bR

Venue Management

BREHHEIER Senior Building Specialist
3X5& Yeo Han Kiang

2171TH
Venue Marketing

SRMITR (R1%1TH#H) Senior Executive (Venue Marketing)
Muhammad Bazli Bin Amir Hamzah

SRBHIE (£151TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
JRFH Deng Xiuwei
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Donors List Artistic Resource Panel

(January 2018 — October 2019)

$$900,000 and above $$20,000 and above

$$3,000 and above AME R  Local Members
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Tote Board and Singapore ComfortDelGro Corporation Ltd Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker 'EEUE Mindy Coppin
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(Singapore) Co Ltd Ms Denise Phua §1ME Lee Ee Wurn
Hai Di Lao Holdings Pte Ltd RIFE  Liong Kit Yeng
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Mr Patrick Lee Kwok Kie Resorts World At Sentosa Pte Ltd NomadX BB - ;K& Eric Watson
Mr Wu Hsioh Kwang Scanteak UV Resources Pte Ltd MR Jimmy Ye
Singapore Taxi Academy Mr Ho Kiau Seng RER  MimiYee
The Ngee Ann Kongsi Mr Lau Tai San BFHEE  Yeo Siew Wee
Bank of China Limited Union Fnergy CorPoration Pte Ltd Dr William Yip &7k Zhang Nian Bing
Yuantai Fuel Trading Pte Ltd

Far East Organization .
Kwan Im Thgon Hood Cho Temple Mr Lam Kun Kin Seez el
g P Mr Lim Chin Boon

Lee Foundation Mr Lin Lu Zai Creative Eateries Pte Ltd B KRR Overseas Members

Singapore Press Holdings Limited ) Lion Global Investors Ltd
Yangzheng Foundation Adrian & Susan Peh & Peh
gzneng Mr Ron Sim Chye Hock \I\(/TO-CI_P?OI?gH PeB LLe FI':'IF'J\% Bai Xiaoqi
s Chek Heng Bee SRR Chen Tscheng-hsiung

$$90,000 and above e ale e 'I\DAr '\,\/ﬁrﬁ Hleéenlj l_I?ie:-IeKmkam fRFEH - B Evelyn Glennie

; ; r Michael Goh Hui Ko e : N
Asia Industrial Development (Pte) Agricultural Bank of China Ltd ol ﬁﬁlﬁ%i Cecilia Heejeong Kim

Ltd/Mdm Margaret Wee . rionrad Lim WEHE  Liu Xijin

BinjaiTree Dr Liu Thai Ker ZE M 4
$$60,000 and above BreadTalk Group Ltd Ms Phua Seok Eng Sl eng Qi
DBS Bank ®wa’ Xu ChangJun
. Mr Tan Kok Huan 23 .

Deutsche Bank AG, Singapore Electro-Acoustics Systems Pte Ltd Mr Tay Woon Teck H#HE  Yang Yandi
Pontiac Land Group GCO (HBI) Pte Ltd WA Yeung Wai Kit, Ricky
$$c0,000 and ab Huilin Trading S$100 and above KDL Yu Siu-wah

50,000 and above Leung Kai Fook Medical Co (Pre) Ltd " BZFE  Zhao Jiping
Hi-P International Limited Meiban Group Pte Ltd Mrs A?]Ire]innl—gman
Stephen Riady Foundation Min Ghee Auto Pte Ltd Mr Chfw Yeone Shen
Trailblazer-LHL Fund Pek Sin Choon Pte Ltd Br Hang Ki Hg a
Chan Kok Hua 25« S E F0 PetroChina International Mrs L?:gYuml-]ei 0o
Mr Ng Siew Quan (Singapore) Pte Ltd g

Mr Ng Bon Leong

Stamford Properties (S) Pte Ltd KSi
S$40,000 and above United Overseas Bank Limited Ms Ng Kec S|m
Mr Ke Hongiin Ms Quek Mei Ling
Bank of Communications 18/ng Ms Rosemary Tan
Mr Pang Lim

Bengawan Solo Pte Ltd
Mellford Pte Ltd Ms Kennedy

Tan Chin Tuan Foundation Dr Ro‘ss.lyn Leong
Dato Dr Low Tuck Kwong Mr William Leong

Ms Yong Sing Yuan

Sponsorships-in-kind 2018

Createurs Productions Pte Ltd
S$5,000 and above Huilin Trading
TPP Pte Ltd
Yamaha Music (Asia) Private Limited
EEBRERE T

$$30,000 and above

Nikko Asset Management Asia
Limited

Robert Khan & Co Pte Ltd

Singapore Shipping Agencies
Pte Ltd

Mr Vincent Chen Wei Ching

Ms Khoo Lay Kee

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd
Hong Leong Foundation
Lum Chang Holdings Limited
M&L Hospitality Trust
Poh Tiong Choon Logistics Limited
YTC Hotels Ltd
Ms Michelle Cheo
Mr Oei Hong Leong
Mr Zhong Sheng Jian

N
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10 & 11.1.2020, 8pm
EHR R

Friday & Saturday
IR ERAS AT

SCO Concert Hall
MEERE:

In coIIaboration with Sponsored by

6 P 1 T 5 \f @’f
W% HEEeg

H5TH 2020

CHINESE NEW YEAR CONCERT:
RHAPSODIES OF SPRING 2020

fEiE: ¥R
Conductor: Tsung Yeh

EiFER:
Hosts/Performers: Capital 95.8FM DJs

BEIEEE, WEEE!
FTMEEFAREFEREFESFTSHES
958IH THSRIE AN «HFLTTHY , FITRKEA]
MR E! 9583k M SMERID) G 2 F R/ & &
CHIRBI Y>>, E<5BRAKIEB. AHF MK
CNSBIRE” Z MR REIGHAIE 2 B P& & 8
AR CNEEEY  CARRERERLY
CTFERIEY £ EXNWE KA BERA]
REFET !

Ticket Prices (Before SISTIC fees) Zff} (k0 SISTIC Y 2%)
$88, $68, $58, $38/%$20%

LB Concession

Family Bundle (min. 3 tickets): 10% Discount

g RIE
Vocal: Yuan Jin

9583 T ST

SCO'’s annual branded Chinese New Year concert,
Rhapsodies of Spring, collaborates with Capital Radio
95.8FM to welcome the festive season with youl!
Station DJs will bring laughter and merriment with a
specially scripted radio drama Eve of the Wedding
Day. Dubbed Singapore’s “Little Teresa Teng”,
singer Yuan Jin will sing a selection of Teresa Teng’s
evergreen songs including Story of a Smal Town, The
Moon Represents My Heart, Thousands of Words, and
more. Fans of Teresa Teng’s songs must not miss
this concert!

Esplanade
Presents

Huayi
Chinese Festival of Arts

An Esplanade Co-production

EEEARPOBKRAHE

Unspoke'gmdies

Nilent Film Classics
in Loncert A

y

'8 =

/‘J‘
] 5
‘}

WY

Singapore Chinese Orchestra
N e R H
Music Director: Tsung Yeh

FREMK: ER

XE—AXKEANFHEHELERE—LUNIERAETS
A E R KE = A #F0 B R IR BT IR R IR Z B R
stage. The concert will feature a screening of four BARR, BERERREGH, LAMEERAHREZR

classic silent film excerpts, starring the iconic Charlie FRGRRE RIERRTHEST REHmFEH, FAEER
Chaplin & silent film pioneer Buster Keaton as well as B e B P R SR AR
a 1910 film Frankenstein.

Rediscover the cinematic beauty of silent film classics
through original scores performed by the Singapore
Chinese Orchestra while the films are screened on

R EAR A0S HTNE AL R F B & F
(1/hEf30534H, THAEKS, )

Co-produced by Esplanade — Theatres on the Bay and
Singapore Chinese Orchestra

(1hr 30min, no intermission)

8 Feb 2020 sat | 7.30pm
Esplanade Concert Hall

Tickets from $38i2
BOOK NOW! 5, T[] ZE!

www.esplanade.com/huayi

202052H8H 214 | 8 L7H305
BEERPLERT

SISTIC Hotline: 6348 5555 / Group Booking: 6828 8389 or email boxoffice@esplanade.com.
Admission age: 6 & above. Ticket prices exclude SISTIC fees. Terms and conditions apply.

SISTIC#k: 6348 5555 / # s FHEME: 6828 8389 =& EEBZE boxoffice @ esplanade.com,
NBEWR: 65 R E, TERRSISTICFLR, MM

N
‘\
AR | \
esplanade

theatres on the bay

Supporting Sponsors
"

HERS
1 4 AN ™ THO NG

HONG LEONG
FOUNDATION MOGD EHO TEMPLE

0 EsplanadeSG
huayifestival

@ www.esplanade.com EsplanadeSingapore
#esplanade

#mydurian

Esplanade is a charity and not-for-profit organisation. Help us bring the joy
and inspiration of the arts to different communities, including the underserved.

Information correct at time of print. R ENRIR R ERBTEIRM.
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We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.

Supported By

mccC = 1S

NATIONAL ARTS COUNCIL Gwngriope
SINGAPORE Improving Lives
Official Official Official
Newspaper Lifestyle Magazine Radio Station
Q)
—-— CAPITAL
PITZ ﬁh ;
zZb Now "
e et
Official Official Official
Credit Card Community Partner Lifestyle Partner

[ 7Zlssn SAFRA

BUILDING BONDS - CREATING MEMORIES

Be our FAN on:

Singapore Chinese Orchestra EREAREIRS

RIFFRSEHITEIRRE, FMHBNAREATERRTBEMER L. MRERTE, BERIR. Bk
There will be event photography and / or videography in this concert. Some images may be published in our newsletters, publicity
collaterals, and / or shared over social media. Your understanding is greatly appreciated. Thank you!

i

X [ BN I A 5

O IR ERAFRASF Singapore
Singapore Chinese Orchestra Company Limited _|||I Prestige
7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810 ; Brand Award 14
Sco email: sco@sco.com.sg
N AERE WWW.SCO.cCom.sg

Winner, SPBA - Special Merit



